
Спустя несколько дней Стив и Пегги позвали Тома в уединенное место. Проверив информацию
Тома и все подготовив, они были готовы к нападению на Главную базу Гидры.

Когда они сообщили информацию Тома своему начальству, они отнеслись к этому с большим
подозрением. После осмотра местности они обнаружили, что базы на самом деле были там.

Как только они убедились в достоверности информации, они начали планировать грандиозное
нападение на все четыре базы.

Ревущая команда захватит Главную базу, пока союзные силы шлют своих людей, чтобы
уничтожить остальные три.

"Эй..." - сказал Том позади Стива и Пегги.

Он выглядел очень усталым, со своими сонными глазами и мешками под ними. Можно сказать,
что он не спал несколько дней.

"Привет, чувак. Ты хорошо спал?" - сказал Стив с беспокойством.

"Нет, я не спал с нашей последней встречи". - сказал Том, зевая.

"Почему? У нас скоро важная миссия. Тебе нужно быть в отличной форме".

*зевок* "Да, но мне также нужно быть достаточно сильным, чтобы убить величайшего темного
лорда, так что спать сейчас не вариант". Том зевнул и пренебрежительно помахал рукой.

"Ты уже усовершенствовал свое секретное оружие?" - с любопытством спросил Стив.

"Почти. Я столкнулся с несколькими проблемами, но с этим справлюсь". Том кивнул головой.
"Мы уже определились с датой и временем нападения?"

"Да, через три дня на рассвете. Где ты хочешь встретиться? В конце концов, ты наш
транспорт." - спрашивает Пегги.

"Мы встретимся там, где встречались в прошлый раз. Берите все, что вам нужно, и будьте
готовы сражаться. Я доставлю нас на базу, если она не защищена. Если это невозможно, я
доставлю нас как можно ближе к ней." - сказал Том с усталым выражением лица. "Мне нужно
вернуться к работе. Надеюсь, я закончу вовремя, и немного посплю перед битвой".

"Ты закончишь вовремя перед битвой. Мы не можем допустить, чтобы ты заснул в важный
момент". Пегги серьезно прочитала нотации Тому.



"Да, мама". Том отдает ей честь и исчезает, возвращаясь к своей практике.

—————————————————————————————

 

Три дня спустя, в день штурма, Ревущая команда готова и ждет у разрушенного бара. Все они
знали, как они доберутся до базы Гидры, но их начальство было сбито с толку. Они
предложили сбросить их с парашютом или что-то в этом роде, но Стив отрицал это, говоря, что
у него есть способ проникнуть внутрь.

Когда они спросили его как, Стив и Пегги сказали им, что не хотят, чтобы эта информация
просочилась, поэтому они держат это при себе. Многие были расстроены, но у Капитана
Америки большое влияние в армии союзников. Они позволили ему справиться с этим, так как
он выигрывал у них битву за битвой.

Ожидая прихода Тома, Стив отвел Пегги от группы, чтобы поговорить наедине.

"Пегги, могу я тебе кое-что сказать, прежде чем мы уйдем", - серьезно сказал Стив, глядя в
глаза Пегги. Они могут не пережить эту битву, поэтому он хотел снять что-нибудь со своей
груди.

"Да, конечно". Она была слишком обеспокоена миссией, чтобы заметить странную атмосферу
Стива.

"Я участвовал во многих миссиях, и ни одна не пугает меня больше, чем эта. Я могу умереть, и
мне нужно сказать это, или я пожалею об этом". Стив пристально смотрел в глаза Пегги, когда
она начинает понимать, к чему он клонит. "Я люблю тебя больше всего на свете, Пег. С того
момента, как я увидел тебя, я знал, что мы будем вместе. Даже когда я был просто тощим
ребенком из Бруклина, я думал о том, как произвести на тебя впечатление, чтобы ты
согласилась на свидание." Стив смеялся над своим прежним "я", когда слезы начинали
катиться по лицу Пегги.

"Я ... я тоже тебя люблю, Стив". Пегги улыбнулась, вытирая слезы.

"Хорошо, потому что я надеялся, что ты согласишься кое на что для меня", - сказал Стив,
опускаясь на одно колено.

В ту секунду, когда он опустился на колено, у Пегги от удивления отвисла челюсть.

"Пегги Картер, ты выйдешь за меня замуж? Если я умру, моя девушка должна знать, как
сильно я ее люблю". - сказал он, открывая маленькую шкатулку с кольцом с бриллиантом.



"Я... я ... я ..." - заикалась Пегги, не зная, что сказать.

Стив достал кольцо с бриллиантом и протянул ей.

"Он принадлежал моей матери, а до нее - моей бабушке". - сказал Стив, когда Пегги взяла
кольцо и надела его дрожащими руками.

"Согласна!" Она закричала, потому что это все, о чем она могла думать.

"Я понимаю, ты согласна пойти на свадьбу, Пег". Стив ухмыльнулся, и Пегги похлопала его по
плечу.

"Ты знаешь, что я имею в виду, придурок!" - сказала она, любуясь своим новым кольцом.

Когда она погрузилась в этот момент, улыбка на лице капитана Америки исчезла. Он встал,
когда хмурое выражение сменило его когда-то взволнованное выражение. Заглядывая через
плечо Пегги, Стив кивнул, и сработало заклинание.

"Прекрасно!" Том позвал Пегги из-за спины, и она замерла на месте.

Прежде чем она успела упасть на землю, Стив поймал ее с осторожностью, чтобы она не
поранилась.

"Спасибо, Том", - сказал Стив, печально глядя на любовь всей своей жизни. "Ты думаешь, я
поступаю правильно?"

"Я не могу с уверенностью сказать, но ты делаешь то, что считаешь правильным. У нее нет
особых способностей, как у тебя или меня, и эта миссия очень опасна." Ответил Том, пытаясь
утешить Стива. "Хотя одно можно сказать точно. Когда она проснется, ей придется чертовски
дорого заплатить.

"Хе-хе, ты все правильно понял". Стив неловко посмеялся, представляя, через какие
мучительные лекции ему придется пройти. "Но я бы предпочел, чтобы она злилась на меня
вечно, чем умерла, потому что я взял ее с собой".

"Ммм, ты хочешь, чтобы я открыл портал в казармы базы союзников?" - спросил Том, и Стив
кивнул.

Портал открылся, и Стив понес Пегги внутрь и осторожно уложил ее на кровать в казарме.

Как только это было сделано, Том и Стив вернулись в разрушенный бар. С одной стороны их



встречают Ревущая команда, а с другой - последователи Тома. Том привел с собой только своих
самых опытных бойцов, так как любой другой был бы легко убит Прислужниками
Гриндевальда. Друэлла тоже здесь, она его самая сильная последовательница и друг. Он не
был уверен, брать ее с собой или нет, но решил довериться ее силе.

Все магглы и волшебники готовы сражаться не на жизнь, а на смерть.
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